
DZIEŃ 19.

czyjaś córka 따님

czyjś syn 아드님

córka

Moja córka ma na imię Basia.

딸

우리 딸의 이름은 Basia예요.

tu (koło mówiącego)

Tata jest tutaj.

여기

아빠는 여기에 있어요.

przyjść

Przyjdź tutaj.

오다, 와요

여기에 오세요.

tam (koło rozmówcy)

Chcę tam (do ciebie) iść.

거기

저는 거기에 가고 싶어요.

tam (daleko od obu rozmawiających)

Tam jest szpital.

저기

저기에 병원이 있어요.

teraz

Jestem teraz w Korei.
Nie mogę teraz tam jechać.

지금

저는 지금 한국에 있어요.
저는 지금 거기(에) 갈 수 없어요.

pogoda

Pogoda jest naprawdę dobra.

날씨

날씨가 정말 좋아요.

być daleko

Korea jest za daleko.

멀다, 멀어요

한국은 너무 멀어요.

i (na początku zdania)

Jestem bardzo mądra. I bardzo ładna.

그리고

저는 아주 똑똑해요. 그리고 매우 예뻐요.

(jest) ładny

Tamten kot jest bardzo ładny

예쁘다, 예뻐요

저 고양이는 정말 예뻐요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


